
Когда Сун Юньсюань вернулась, Сун Юньцян разговаривал с Сон Яном в гостиной.

Как только Сун Ян заметил, что она вернулась, он нахмурился: “Разве ты не нашла Чайлда
Чу?”

Сун Юньсюань промолчала, вместо этого Чу Мочен, который шел следом за Сун Юньсюань,
сказал с улыбкой: “Дядя Сун.” Он последовал за Сун Юньсюань и только что вошел в комнату.

Сун Ян сразу же показывал добрую улыбку и протянул ему руку, чтобы поприветствовать: “Я
думал, что Юньсюань не нашла тебя, я как раз собирался отругать ее.”

Чу Мочен бросил взгляд на Сун Юньсюань, которая стояла рядом с ним. Его улыбка осталась
неизменной, с жалостью и любовью.

Подойдя к Сун Яну, Чу Мочен объяснил: “Я встретил Юньсюань, как только она вышла. Мы
перекинулись несколькими словами на улице, поэтому задержались. Дядя, ты голоден?”

Сун Ян использовал эту возможность, чтобы достичь своей цели, кивая: "Да. На самом деле,
так оно и есть.”

Чу Мочен проявил большое уважение к Сун Яну. Он держал на лице улыбку, показывающую,
что он вежливый потомок благородной семьи.

Сун Юньсюань была не в настроении видеть, как он разговаривает и смеется с ее отцом.

Четыре человека заняли свои места, и деликатесы, приготовленные итальянскими поварами,
стали подавать один за другим.

Сун Юньсюань оценила, что гусиная печень соответствует ее вкусу, поэтому взяла её немного
больше.

В этот момент она подняла голову и увидела, что Чу Мочен смотрит на нее своими ясными
глазами.

Это застало ее врасплох, и гусиная печень застряла у неё в горле.

Сун Юньсюань начала кашлять.

"Юньсюань!" - Сун Юньцян поспешно передал ей чашку воды.

Однако в этот момент Сун Ян слегка закашлял.



Сун Юньцян приостановил свои руки, которые держали чашку с водой, а затем резко повернул
ее в другом направлении. Он взял стоявшее рядом красное вино и быстро протянул его Сун
Юньсюань.

Сун Юньсюань подумала, что это вода и проглотила его залпом.

Поняв, что это вино, она хотела выплюнуть его, но не сделала этого. После стольких лет
обучения манерам благородной женщины в семье Гу, она сохранила в памяти социальные
правила.

Чтобы не выставлять себя за столом дурой, она проглотила это вино.

Через некоторое время вино ослабило ее симптомы кашля, но оно также вызвало румянец,
проступающий на ее щеках

Чу Мочен заметил ее смущение и протянул ей стакан воды. Но Сун Юньцян помешал ему
своей рукой.

В этот момент Сун Ян сказал с улыбкой: "Чайлд Чу, Юньсюань - великий пьяница, и я позволю
ей выпить тост за вас.”

Затем он обратился у Юньсюань: "Давай, Юньсюань, наполни его бокал.”

Сун Юньсюань чувствовала, что из неё пытаются сделать бар-девушку семьи Сун.

Если бы она была ГУ Чанге, никто не осмелился бы попросить ее налить вина, если только он
не отказался от семейного имущества.

С другой стороны, она знала, что она больше не ГУ Чанге.

“Я - Сун Юньсюань.” Она понимала, что в некоторых особых ситуациях ей придется сдаваться.
В противном случае, с бесполезным высокомерием, ей рано или поздно будут мешать во всех
местах.

Она успокоила дыхание, стерпев дискомфорт, а затем послушно взяла бутылку. Она встала со
стула и подошла к Чу Мочену, чтобы налить ему вина.

Красное вино наполнило чашу на две трети, рубиновая жидкость в его хрустальном бокале
была яркой и великолепной.

Чу Мочен не обратил на это внимания, но увидел, как побелели костяшки ее пальцев, когда



она крепко сжала кулаки, чтобы вынести свою обиду.

Сун Ян и Сун Юньцян были удивлены.

Чуть позже потрясенное выражение лица Сун Яна смягчилось, и он приказал Сун Юньсюань
еще раз налить вино Чайлду Чу.

Сун Юньсюань опустила глаза и подошла к нему. Ее глубокие глаза сковал холод.

Чу Мочен встал со своего стула: “Я закончил, я думаю, что должен вернуться.”

Сун Юньсюань остановилась и бесстрастно посмотрела на Чу Мочена.

Ей не терпелось убрать его, SVIP*, поскорее. Но что случилось с Чу Моченом сегодня? Он
действительно следует ее путём.

Она молча смотрела на него.

Но Чу Мочен этого не видел. Он встал, чтобы уйти.

Сун Юньцян и Сон Ян также быстро встали. Очевидно, что Сун Ян хотел удержать его и Сун
Юньцян хмурился, чтобы придумать способ сделать это.

Внезапно Чу Мочен пошатнулся, и его тело слегка покачнулось.

Сун Юньсюань в это время находилась рядом с Чу Моченом. Наблюдая, как он наклоняется к
ней, Сун Юньсюань испугалась, что он ударит ее, поэтому она неосознанно протянула руки,
чтобы удержать его.

В этот момент она ясно увидела, как Чу Мочен ухмыльнулся.

Она хотела немедленно отпустить его. Но Чу Мочен сказал: "Я еще не оправился от гриппа,
могу ли я попросить Мисс Сун об одолжении?”

Сун Юньсюань оглянулась на Сун Яна, почувствовав себя довольно смущенной.

И Сун Ян серьезно кивнул ей.

“Я отведу тебя вниз, чтобы ты забрал машину.”



Сун Юньцян прервал ее: "Как Чайлд Чу может ехать в таком состоянии? Я попрошу водителя
отвезти его обратно.”

Для Сун Юньсюань это было удачей, ведь и её отец и её брат знают, что она может водить
машину, и они могли приказать ей отправить Чу Мочена домой.

Она ухмыльнулась про себя, а Сон Ян начал играть в свои трюки.

“Чайлд Чу, тебе лучше отдохнуть в комнате для гостей, потому что ты неважно себя
чувствуешь. Я вызову для тебя врача.”

Сун Юньсюань была ошеломлена тем, что сказал ее отец. Сун Ян действительно хорош в том,
чтобы воспользоваться возможностью создать проблемы.

Чу Мочен перестал улыбаться и повернулся к Сон Яну: “Прости, что побеспокоил тебя, дядя
Сун.”

“Это не имеет значения.”

Чу Мочен посмотрел на Сун Юньсюань, которая скрежетала зубами от ненависти, а затем
улыбнулся: “Пожалуйста, зовите меня Чу, дядя Сун, или я почувствую, что мы недостаточно
близки.”

Его слова дали Сун Юньцяну и Сун Яну чувство удовлетворения.

Но Сун Юньсюань смотрела на него своими враждебными глазами.

Чу Мочен просто не мог удержаться от радости, но он пытался не показывать этого: "Извините,
вы проводите меня в комнату для гостей, Мисс Сун?”

Сун Ян был очень доволен происходящим: "Просто зови ее Сюань-Сюань.”

Поддерживая Чу Мочена, она ничего не сказала. Сун Юньсюань шагнула к двери, кивнув Сун
Яну.

Когда они оба ушли, Сун Ян остался сидеть на своем месте в хорошем настроении.

“Папа, Чайлд Чу, кажется, действительно интересуется Юньсюань.”

Сун Ян посмотрел на своего старшего сына: “Это должно быть так, иначе что бы он делал с
номером мобильного телефона Юньсюань?



Сун Юньцян подсчитывал в уме. Его удивило серьезное лицо отца: "Папа, а почему ты не
радуешься?”

Лицо Сун Яна стало мрачным: "Как простая девушка может получить благосклонность Чу
Мочена? Тебе не кажется это странным, Юньцян?”

Сун Юньцян утешил своего отца: "Папа, может быть, красота Юньсюань привлекает его.
Мужчины любят красивых молодых девушек, не так ли?”

Глаза Сун Яна были полны мрака, как будто покрытые невидимым туманом. Но Сун Юньцян не
мог этого понять.

Сун Юньсюань отпустила Чу Мочена, как только они вышли.

Мочен выпрямился: "Ты меня не поддерживаешь?”

“Тебе не кажется, что это самоуничижение - играть в такие игры, которые предпочитают
только женщины?”

Сун Юньсюань продолжала идти вперед.

Чу Мочен следовал за ней по пятам.

Когда Сун Юньсюань открыла дверь гостевой комнаты, чтобы впустить его, Чу Мочен повел ее
за собой.

Он протянул свою большую тонкую руку, чтобы закрыть дверь и прижал к ней Сун Юньсюань.
У нее не было другого выбора, кроме как встретиться с ним лицом к лицу, с человеком,
который поймал ее в ловушку.

Чу Мочену тридцать два года, столько же, сколько и ей. Его зрелый и стабильный имидж
всегда заставлял СМИ признавать, что он является лучшим представителем среди
наследников влиятельных семей.

Однако никто не знает, что Чу Мочен имеет такой злой и хитрый взгляд.

И он только что поймал 18-летнюю дочь семьи Сун.

Сун Юньсюань постепенно привела свое сердцебиение под контроль. Она успокоилась, и Чу
Мочен увидел безразличие, отраженное в ее глазах.



“Что бы ни случилось, похоже, ты всегда остаешься в стороне.”

Сун Юньсюань пристально посмотрела на него: “А что мне еще делать?”

“Ты не знаешь, почему я принял приглашение твоего отца?”

“Я не выйду за тебя замуж!- она ответила без малейшего колебания.

Положив руки на дверь, он заключил ее в объятия, а затем сказал серьезным тоном: “Я не хочу
такого ответа.” - У него был такой отсутствующий взгляд.

“Ну что ж, я тебя удовлетворю.”

Ее глаза отразили его лицо. Она сказала спокойно и медленно: "Я никогда не выйду замуж.”

В его глазах вспыхнуло удивление. Его брови нахмурились: "Ты что, с ума сошла?”

“Я никогда не выйду замуж! Никогда! Никогда!”

Она подняла руку, чтобы оттолкнуть его.

Услышав это, Чу Мочен на несколько секунд застыл совершенно неподвижно. Но вскоре он
немного наклонился, с тревогой смотря на нее: “Так или иначе, ты должна когда-нибудь выйти
замуж.”

“Никто не может жениться на мне.”

“Ты действительно честолюбива!- Чу Мочен усмехнулся.

Сун Юньсюань почувствовала себя несколько странно.

Она подумала, что Чу Мочен продолжит разговор о том, стоит ли ей выходить замуж или нет,
но вопреки ее ожиданиям, он немедленно поменял тему.

Его слова точно указывали на голос сердца Сун Юньсюань.

Сун Юньсюань сделав паузу, пристально посмотрела на Чу Мочена: “Что это значит?”

Чу Мочен рассмеялся. Он убрал руку, которая только что держала дверь, и поднес ее к ее



подбородку.

Она хотела поднять руку, но Чу Мочен быстро схватил ее за запястье, а затем приподнял
подбородок. Его глаза светились опасностью, которая традиционно присуща мужчине. Сун
Юньсюань чувствовала, что он похож на свирепого зверя, следящего за ней.

“Сун Юньсюань, ты всего лишь восемнадцатилетняя девушка из семьи Сун. Как ты думаешь,
ты можешь получить всю их собственность?

Сун Юньсюань вздернула подбородок, и ее глаза наполнились гневом.

“В Юньчэне никогда не будет другой Гу Чанге. Тебе лучше не следовать ее примеру.”

Кажется, он о чем-то задумался. Он улыбался все шире и говорил с нарастающей насмешкой в
глазах: “У таких женщин, как Гу Чанге, всегда плохой конец! Она никогда не сможет быть
похоронена в родовой могиле семьи Гу, так как ее любимый муж развеял ее прах в море. Она
так ценила деньги и интересы вплоть до своей смерти, но в конце концов потеряла все. Она
была просто женщиной, которая продала свою душу ради прибыли!”

____________________________________________________________

*SVIP – торговая марка, являющаяся лидером среди товаров для уборки.
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